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Ferno Saver Safe Evacuation Chair

varning

Denna handbok innehaller allmanna instruktioner for anvandning, drift och skotsel av
evakueringsstolen Ferno Saver Safe. Instruktionerna ar inte allomfattande. Saker och korrekt
anvandning av den har stolen ar endast anvandarens eget gottfinnande. Sakerhetsinformation
ingar som en tjanst och rekommendation till anvandaren. Alla andra sdkerhetsatgarder som vidtas
av anvandaren bor vara inom och under beaktande av gallande bestammelser. Vi rekommenderar
att du far utbildning i korrekt anvdndning av stolen innan du anvander stolen i en verklig situation.
Spara den har handboken fér framtida referens. Inkludera den med stolen vid dverféring till nya
anvandare. Ytterligare kopior finns tillgangliga pa begaran fran Ferno (UK) Ltd.

Maximal lastkapacitet - 180 kg

1. Avsedd anvandning av stolen

Ferno Saver Safe Chair ar en patienthanteringsanordning som ar utformad for att transportera en
patient / person i sittande lage nerfor trappor och dven pa plan mark. Den kan ocksa anvandas som
barstol for att flytta passagerare pa 6vervaningen.

Stolen ar avsedd att anvandas av fullt utbildade och kompetenta skotare, sjukvardare eller annan sddan

personal som ett hjalpmedel for att sakerstalla saker och saker evakuering av personer fran en byggnad
under en nddsituation.
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Ferno Saver Safe Evacuation Chair

2. Sakerhetsinformation

A\ VARNINGAR & SAKERHETSINFORMATION A |

+  Overskrid aldrig den maximala lastkapaciteten pa 180 kg
*  Endast kvalificerad personal som ar utbildad i att anvanda stolen far anvanda den

* Avsakerhetsskal ar det viktigt att passagerarna alltid ska sakras med de medfdljande
begransningarna

* Lamna aldrig en ockuperad stol utan uppsikt

* Undvik snabb positionering av stolen - detta kan skada passageraren och / eller
foraren

+ Stod alltid stolen medan du justerar handtagen

* Ifall avlivmoderhals-, rygg- eller frakturskador rekommenderas inte anvandning av
stolen for patientdverféring

* Felaktigt underhall kan orsaka personskador och oférutsagbar drift

¢ Inratta regelbundna inspektionsrutiner och ansvar for att sakerstalla ordentligt
underhall av ordféranden

* Underhall endast stolen enligt beskrivningen i denna handbok

* Felaktiga delar och service kan orsaka personskador och skador. Anvéand endast delar som ar
godkanda av Ferno och service

* Blekmedel, fenoler och jod kan orsaka skador; applicera inte produkter som innehdller
dessa kemikalier pa stolen

* Felaktiga smérjmedel kan orsaka skador; anvand latt olja for att smoérja de angivna delarna
av stolen

* Meddelande om blodburna sjukdomar - Fér att minska risken for exponering for

blodburna sjukdomar (som HIV-1 och hepatit), folj instruktionerna fér underhall i
denna handbok vid anvéandning av stolen.
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2a. Ansvar

* Enlamplig kvalificerad person bér genomféra en riskbedémning i samband
med nodutrymning av all personal och besdkare, inklusive rérelsehindrade.

* Tank pa rorligheten for befintliga anstallda och besdkare samt potentiella
begransningar for alla som kommer in pa webbplatsen i framtiden. Detta maste ta
hansyn till deras fysiska, mentala (inklusive larande) och aldersrelaterade hélso- och
rorelsebegransningar

« Tank pa antal och plats for anstallda och andra som kan vara pa plats vid olika
tidpunkter under och utanfér normal arbetstid

* Tank pa antal, plats och lamplighet for evakueringsvagar. Kom ihdg att inkludera
korridorer, trappor, utgangar och lampligheten for de utsedda samlingsplatserna

« Utarbeta och genomféra en lamplig nédutrymningsplan, sa att alla blir
medvetna om proceduren och systemet

* Tank pa vilken typ av larmsystem som for ndrvarande anvands. Tar de hansyn till
mangden funktionshinder hos dem som kan vara narvarande?

* Valj och utbilda Iampliga individer for att utfora specificerade uppgifter under
evakueringen; dvs. forsta hjalpen, brandvakter, dedikerade ledsagare och
ordférandeoperatdrer. OBS: Brandvakter ska inte valjas for att utféra rollen som
evakueringsstolens operatdrer / dedikerade ledsagare eftersom de kommer att ha sina
egna uppgifter i handelse av en nodsituation

* Genomfor regelbundna brandévningsforfaranden for att sakerstalla fértrogenhet och
effektivitet vid utrymning av lokaler. Tank pa tiden det tar att evakuera lokalerna. Testa
brandlarmen varje vecka

« Granska riskbeddmningen med jamna mellanrum (fran tva till fyra ar, beroende
pa riskgraden), granska ocksa nar en ny anstalld med rorelsehinder ar anstalld,
nar det finns anledning att tvivla pa befintliga atgarder eller nar en betydande
férandring har intraffat
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2b.

2c.

Manniskor som kan vara i fara i en nédsituation
Aldre personer som har rérlighet, syn, hérsel eller andra funktionsnedsattningar

Den som skadas eller lider av en sjukdom fore eller under evakueringen

Alla med ett tillfalligt problem inklusive besdkare och personal, forvirring, angest
eller dngest till foljd av situationen

Gravid kvinna

En fordlder med ett eller flera sma barn En
person med fysiskt funktionshinder

En person som har en inlarningssvarighet

En person med osynligt tillstand, t.ex.: astma, hjartsjukdom, instabil epileptisk eller
diabetisk sjukdom - deras tillstand kan paverka deras férmaga att komma ut utan hjalp
i en nodsituation

Operatorsfardigheter:

Utbildade operatérer maste kunna:

Svara lugnt i en nddsituation

GOr stolen klar for anvandning i en nddsituation

Forsakra och ge hjalp till rérelsehindrade personer i deras vard Evakuera
omradet snabbt och sakert

Fortsatt med sin avgift tills han / hon ar under vard av raddningstjanster eller andra
ansvariga personer
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3. Operatérsutbildning

Viktig sakerhetsinformation

* Entraningsplan som godkants av en EMS-utbildningsansvarig (eller motsvarande)
rekommenderas

+ Det rekommenderas starkt att foljande procedurer tilldmpas med en stol
laddad med dummyvikter som pasat byggarsand eller grus

* Stolen maste kontrolleras enligt instruktionerna (se avsnitt 3a, "Forbereda stolen for
anvandning”)

* Detrekommenderas att ordféranden alltid ska anvandas nar det &r mojligt med minst
tva operatorer och att anvanda ytterligare hjalp vid behov for att kontrollera

ordféranden

« Setill att vdgen nerfor trappan ar fri fran hinder som kan paverka
operatorernas sakerhet eller sparens funktion

« Setill att trappan ar av lampligt skick for persontransport pa stolen tillsammans
med ordféranden

* Alla operatérer maste lasa och forsta instruktionerna i den har bruksanvisningen
* Praktikanter ska testas for att verifiera sin forstaelse for stolen

* Utbildningsregister for alla utbildade operatérer bér hallas, en arlig repetitionstraning
rekommenderas for alla ordférandeoperatérer

* Smorj aldrig bandbaélten - smorda bandbalten kan fungera oférutsagbart, vilket kan
leda till skada pa patienten och / eller féraren.

* Kontrollera alltid att remmen ar spand sa att den inte ar 16s. Instruktioner om hur man
kontrollerar remmarna finns i denna handbok

*  Fukt, vatten, sno, is eller skrap pa eller mellan banan och remmarna kan orsaka
oregelbundna bandremsprestanda som resulterar i plétsliga féorandringar i
viktoperatorerna maste stodja; se till att band och bandremmar &r rena och torra
innan du anvander stolen i trappan

* Rensa alltid trappor fran skrap etc. som kan stdra stolens funktion eller
hindra férarna

* Nar du flyttar patienter ska du alltid informera dem om vad du ska gora.

* Anvand alltid begransningar och kontrollera att patienten ar saker
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3a. Férbereda stolen fér anvandning

1. Ta bort dammskyddet fran
stolen och ta sedan ut stolen
fran vaggfastet

2. Lossa spannbandet medan du haller stolen i
ett vikat lage

3. Hall stolen pa golvet med ena handen och hall
den vikad, med den andra handen lyft det
bakre handtaget till sitt hogsta lage och se till
att det lases pa plats med laspinnarna pa
vardera sidan om handtagsroret

OBS Handtaget sanks ned genom att trycka in de
tva lasstiften pa insidan av stolhandtagsroret, pa
bada sidor om stolen

4. Hall stolen pa golvet, dra ut bakhjulen,
dra stangen ut mot dig och sedan
uppat tills bakhjulen ar helt utskjutna
och l3sa pa plats

FERNO / MAN / 08/19 / 190UK Sida 7 av 21



Ferno Saver Safe Evacuation Chair

5. Luta stolen i sidled sa att den sitter pa alla fyra hjulen

6. Dra satet framat och nedat i sittande lage

7. Ordféranden ar nu redo att anvandas
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3b. Sdékra patienten i stolen

1. Luta stolen ndgot framat sa att satet = i
ar horisontellt medan ' ,
passageraren far hjalp pa stolen

2. Nar personen ar pa stolen, ta
tillbaka stolen sa att den vilar pa
alla fyra hjulen

3. Nar passageraren sitter bekvamt i
stolen, sakra passageraren i stolen
med den medféljande remmen for
brostskyddet

4. Sékra patientens huvud med huvudrem
(om det behdvs)

5. Patienten ar nu redo fér transport nerfér trappan
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3c. Transport av stolen och passageraren nerfor trappan

Ferno rekommenderar att minst tva operatérer anvands nar det ar méjligt vid
evakuering nerfér trappor

1. Med en operator placerad langst upp pa trappan
och en annan operatér vid huvudanden bakom
stolen, skjut stolen mot trappan och stanna kort
vid forsta steget, i en vinkel bort fran trappan

2. Vinka stolen langsamt framat
tills den gummibelagda framre
stangen ligger pa golvet,
framhjulen ar ndgot fran
marken och patientens vikt
overfors till framstangen och

inte vilar pé de
foraren kan sedan bakhjulen
fallas ihop enligt beskrivningen
nedan

3. Hall fasti stolen i samma vinkel
hela tiden, anvand foten for att
trycka ner pa stolen

bakhjul axel  bar
(indikeras med rod
klistermarke) och tryck sedan
foten framat mot stolens
framsida tills bakhjulen falls
helt ihop och klickar i
hallarklamman
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4. Med den andra foéraren fortfarande hégst upp pa
trappan, mandvrera stolen till det dversta steget
och se till att bada framhjulen ar fyrkantiga med
trappan

5. Den andra operatoren kan ge stod fran framsidan
av stolen for att mandvrera i lage och for att
sakerstalla att stolen inte gar dver det forsta steget
medan han placerar stolen pa trappan

6. Nar stolen ar ratt placerad framfor det 6vre
trappsteget och bade forare och passagerare ar
redo att ga nerfor trappan, mandvrerar stolens
framhjul 6ver det forsta steget tills banan vilar
pa den 6vre stegsnosen (kanten)

7. Fotandaren kan hjalpa huvudandaren att styra stolhjulet 6ver det forsta steget antingen
genom att halla i satesramen eller halla framstangen vid stolens botten
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8. Fortsatt att mandvrera stolen tills banan vilar pa tva
trappkanter och sedan pa 3 trappkanter

Av sakerhetsskal rekommenderas att
huvudmanoverdonet haller i handtaget genom att ta tag
i det under handtaget for att alltid halla greppet

9. Behall ratt sparvinkel sa att bandet vilar pa de tre
trappkanterna hela tiden nar stolen flyttas nerfor
trappan

10. Om det behovs for att bibehalla sparvinkeln battre, kan
huvudandaren andra sitt handtag sa att en hand griper
ovanifran handtaget och en underifran. Detta
sakerstaller sdkerhet medan du haller i stolen och
samtidigt gor det maojligt for foéraren att kunna skjuta
stolen ner i trappan for att bibehalla ratt stolvinkel

11. En géng vid trappfoten och hjulen har rort |
marken kan stolen mandvreras bort fran
det sista steget av huvudandaren
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3d. Manévrerar runt en landning

1. Nar en landning ar nadd, vrid stolen
genom att luta den latt framat och lyft
vikten pa framhjulen och mandvrera
sedan stolen runt bdjningen tills den ar
plan och kvadratisk med toppen av
nasta steg

2. Med samma procedur som tidigare, styr
ordfdéranden forsiktigt éver det férsta
steget och sedan ner de aterstaende
stegen och bibehalla sparvinkeln hela
tiden

3e. Na botten av trappan

1. Nér trappans botten nas, mandvrera stolen
tillrackligt langt fran trappan sa att
bakhjulen kan sattas ut igen

2. Luta stolen nagot framat och hall ett sakert
grepp om stolen, anvand foten for att dra
bakhjulen mot dig tills de kors ut helt

3. Forsakra dig om att hjulen ar helt utskjutna
och férlangda, satt ner stolen sa att den
vilar pa alla fyra hjulen

4. Stolen kan nu rullas bort fran trappan och
till ett sdkert omrade
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4. Anvanda ytterligare hjalp

Ferno rekommenderar att minst tva operatorer ar narvarande nar stolen anvands
for att evakuera patienter.

Omstandigheter som tilltrade, vaderforhallanden eller patientens vikt kan krava
ytterligare hjdlp nar man arbetar i trappor; detta maste bedémas vid den
tidpunkten.

5. Underhall
5a. Kontrollera Saver Safe Chair

Foljande informella visuella kontroller maste utforas av slutanvandaren
regelbundet och en fysisk kontroll av stolen gors ocksa efter anvandning.

Stolens allmanna renhet
* Kontrollera att det inte finns nagra bojda eller skadade delar, saknade fastelement
* etc. Kontrollera att hjulen roterar fritt utan 6verflodig rorelse eller skada

« Kontrollera att stolen falls ut och I3ses sakert i sittpositionen for normal
anvandning

« Kontrollera att sparbaltet inte ar 16st och att sparsystemet fungerar korrekt

* Undersok sparbaltet for skador
* Kontrollera att satesskyddet inte har sprickor, splittringar eller 16st tyg eller

* soémmar etc. Kontrollera att satet ar ordentligt fast vid ramen

Om du ar osaker, kontakta en Ferno-servicetekniker

SMOR] ALDRIG ELLER Lat smérimedgl komma i kontakt med
SPAR- OCH BALTSYSTEMET
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5b. Spanning av baltet

For att sakerstalla att stolen fungerar som designad och korrekt under kontroll maste
bandremmen ha ratt spanning. Rekommenderade procedurer for kontroll av
remspanningen ar som foljer:

Cas I N4

Kontrollera spanningen pa bada
remmarna. Om du drar bort baltet fran
ramen ska du inte kunna sticka in mer
an ett finger i gapet mellan dem

baltet och metallramen

Om gapet ar vasentligt storre,
kontakta Ferno som baltet
behdver antagligen bytas ut

Baltet ar for [6st

Rotationen av bada remmarna bor
beddmas for att sakerstalla att de
ror sig fritt och for att sakerstalla att
en rem inte ar tatare an den andra.
Dra manuellt i baltet enligt bilden,
balteshjulet i bada dandarna av
sparet ska rotera och du ska kunna
kanna motstand utan att baltet ar
sa tatt att det bara ror sig

med extrem kraft

Om ett hjul inte ror sig fritt kan bulten som haller hjulet mot
ramen behdva lossas nagot for att lata det rora sig fritt

Det rekommenderas att bada remmarna har samma spanning. Om
en rem kraver extra spanning, anvand en 4 mm insexnyckel och 8
mm nyckel for att dra at drivhjulet.
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5b. Béltets spanning (forts ...)

Det ar sug
en halv tu
spanning
6ka
kravet

Efter varje halv varv bedémer remmarnas spanning for
okat eller minskat motstand
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5c. Foreslaget underhallsschema

Saver Safe Chair kraver regelbundna informella visuella kontroller. Stall in och f6lj ditt eget
underhallsschema men anvand féljande som ett minimum.

Frekventare underhall kravs i situationer med tung anvandning. Om skador
upptacks, ta stolen ur drift tills reparation eller utbyte kan goras.

Handling Efter behov Varje manad
Desinficering .
Rengoring .
Inspektion . .
Smorjning ( gangjérn, hjul etc.) .
SMORJ INTE TRACK ELLER REM

Néar du anvander en produkt for underhall, flj tillverkarens riktlinjer och las
tillverkarens sakerhetsdatablad.

VARNING
Felaktigt underhall kan orsaka skador. Underhall endast stolen for
syfte som beskrivs i denna handbok.

5d. Desinfektion

Desinficera alla ytor pa stolen inklusive patientfastena. Folj
desinfektionsmedelstillverkarens bruksanvisning. Spraya eller torka av desinfektionsmedel
pa patientens begransningar. Sank inte ner det i desinfektionsmedel.

5e. Rengéring
Rengodr stolen och dess komponenter med en ren trasa eller mjuk borste och varmt

tvalvatten. Skélj med varmt vatten och lufttorka. Rengér inte med produkter som innehaller
blekmedel eller fenol. En hard borste kan anvandas om det behdvs.

Regelbunden rengéring hjalper till att minska risken for 6verféring av sjukdom och maéjliggér
utrustning for att fungera optimalt.
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6. Teknisk information

Saver Safe Chair
Placera Dimensionera
Sittdjup 43,2cm (17")
Sitsens bredd 51,1 cm (20,1 ")
Ho6jd pa topphandtag
- Max 133,4 cm foérlangd
OVIKT - Min 92,71 cm indragen
Total bredd 52,7 cm
Totalt djup 91,4 cm
Vikt 10,5 kg
Max lastkapacitet 180 kg
Hojd 103cm
FULLADE Bredd 52,7 cm
Djup 25,4 cm

« Alla matt ar ungefarliga
* Lastkapaciteten ar den totala vikten fordelad i enlighet med grundlaggande proportioner for mansklig

anatomi.

« Skotare maste ta hansyn till patientens vikt och tillbehor nar de bestammer total
belastning pa stolen.
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7. Garanti och service

Standardvillkor galler for all forsaljning. En kopia finns tillganglig pa begéran. Dessa innehaller
fullstandiga uppgifter om teckningsoptionsvillkor och begransar inte kundens lagstadgade

rattigheter.

For service, underhall och eventuella fragor angaende detta eller ndgon annan

Ferno-produkt, vanligen kontakta:

Ferno House
Stubbar Beck Lane
Cleckheaton
West Yorkshire
England

BD19 4TZ

Telefon: +44 (0) 1274 851999 Fax:

+44 (0) 1274 851111

Tillverkad av:
Ferno Slovakien
Bosaka 893
91307
Slovakien

Telefon: (421) (32) 778-1072

Eller din lokala aterforséljare om du ar baserad utanfor Storbritannien.

Datum Service av

Anmarkningar
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Registrerat kontor:

Ferno (UK) Limited
Ferno House, Stubs Beck Lane, Cleckheaton, West Yorkshire, England. BD19 4TZ
Tel: + 44 (0) 1274 851999 Fax: + 44 (0) 1274 851111
E-post: services@ferno.com

Eftersom var policy ar en kontinuerlig utveckling forbehaller sig Ferno (UK) Ltd rétten att andra specifikationerna utan foregdende meddelande.

Lagerkod: 2003-0115

CE-market pa denna produkt visar dverensstammelse med kraven
C E i EG-direktiv 93/42 / EEG for medicintekniska produkter
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